
Майк увидел Синдру, которой Ванесса и дворцовая служанка помогли спуститься из конного
экипажа, и был потрясен.

Насколько он помнил, эта королева всегда была очень элегантной и скромной. Она говорила
медленно и нежно.

Однако прямо сейчас она была ужасно бледной и худой. Он даже мог видеть следы седых
волос, как будто она внезапно постарела более чем на 10 лет.

Майк уже подумал о причине. Смерть Джоша, должно быть, принесла ей огромную боль.

Каким бы дьяволом ни был Джош для людей, для Синдры он все равно был ее ребенком,
которого она вынашивала в своем чреве девять месяцев и воспитывала.

Майк не мог питать ни малейшего отвращения к такой матери. Вместо этого он вдруг задался
вопросом, чувствовала ли та равнодушная женщина хоть намек на печаль, когда он сам упал в
воду и умер.

Майк повернулся в сторону, чтобы дать им дорогу, наблюдая, как Ванесса и дворцовая
горничная помогают Синдре войти в дверь и сесть за ближайший стол.

В ресторане работал обогреватель, поэтому температура была очень комфортной.

Ванесса помогла Синдре расстегнуть муфту и повесила ее на спинку стула, чтобы Синдра
могла удобно опереться.

— Чего бы вы хотели? — Майк налил им немного теплой воды и добавила несколько капель
Источника Жизни.

— Спасибо, что прошли через трудности, — Синдра кивнула Майку. Холодными руками она
взяла хрустальный стакан и почувствовала тепло воды. После этого она поднесла его ко рту и
сделала глоток.

Сладкий Источник Жизни увлажнил ее пересохшие губы, и когда легкая ароматная вода
стекала по ее горлу, казалось, что сухая земля была увлажнена родником, отчего ее хмурый
взгляд разгладился.

Источник Жизни не считался драгоценным для королевской семьи, но после того, как она
медленно выпила стакан воды, Источник Жизни заставил ее почувствовать, что она снова
может жить.

Она почувствовала голод и чувствовала, насколько слабым было ее тело. В то же время у нее



была тяга к еде.

— Королевская Мать, что бы ты хотела поесть? — Ванесса подтолкнула Синдре меню, пока
сама просматривала его. Она увидела несколько новых блюд и не могла не сглотнуть слюну.

— Ты можешь заказать, — сказала Синдра с улыбкой.

Ванесса посмотрела немного и сказала: «Сначала я закажу для тебя порцию отвара со
свининой и столетним яйцом, а потом две порции дамплингов с супом. Дамплинги с супом —
это новое блюдо, которое я тоже раньше не пробовала, но выглядит довольно неплохо».

— Хорошо, — Синдра кивнула.

Майк посмотрел на Ванессу, которая закрыла меню, и с улыбкой спросил: «А ты? Что ты
хочешь?»

— Я? — Ванесса была потрясена. Она покачала головой и сказала: «Еще не время завтрака. Я
не могу беспокоить тебя, чтобы приготовить мне еду. Я уже очень благодарна тебе за то, что
ты можешь приготовить для моей мамы».

— Попробуй бритую лапшу. Блюдо выпустили всего два дня назад, и я принесу еще две порции
дамплингов, — Майк улыбнулся и повернулся, чтобы пойти на кухню, не дав Ванессе шанса
отвергнуть его.

Эта девица уже пускала слюни, когда просматривала меню, но все равно уверяла, что не
собирается есть.

— Г-н Майк такой хороший человек, — сказала Синдра с нежной улыбкой, глядя на Майка
сзади. Однако когда она увидела, как Майк взял свой тесак, она была немного ошеломлена.
Она чувствовала, что его профиль был странно знакомым, но не могла понять, откуда.

— Да, Босс Майк очень хороший человек. Если бы не он, я бы сейчас не могла есть, — Ванесса
кивнула. Она подперла подбородок рукой и наблюдала за Майком, который был на кухне. Все,
что она могла видеть, это тесто, которое постоянно меняло форму.

Тесто было приготовлено заранее, вчера вечером, но дамплинги и бритую лапшу пришлось
приготовить на месте.

К счастью, в горшке уже был приготовлен отвар со свининой и столетним яйцом для
уборщиков, поэтому Майк мог вычерпать тарелку для королевы Синдры, чтобы она что-нибудь
перекусила.



Только что зачерпнутый отвар со свининой и столетним яйцом был еще горячим. Нарезанный
зеленый лук украшал поверхность, и аромат уже доносился до нее.

Синдра, которая не ела уже несколько дней, не могла совладать со своим урчащим желудком,
когда почувствовала запах. Ее взгляд был прикован к каше, стоящей перед ней.

Кусочки мяса спрятались под белоснежным отваром, а кусочки полупрозрачного столетнего
яйца украшали блюдо. Свежий зеленый зеленый лук сделал еду более яркой.

— Немного горячо, будь осторожна, Королевская Мать, — мягко напомнила Ванесса Синдре,
кладя ложку в миску.

— Мм, — Синдре это показалось немного забавным. Когда Ванесса была маленькой, именно ей
приходилось напоминать малышке. Теперь все было наоборот. В то же время внутри у нее было
все тепло и пушисто.

Синдра зачерпнула ложку отвара и осторожно подула на нее, прежде чем положить в рот.

Теплый отвар мгновенно растаял у нее во рту. Он имел вязкую текстуру, но был очень нежным.
Точно так же мясо было очень мягким, и когда она осторожно его прожевала, аромат мяса
взорвался у нее во рту. Было очень вкусно.

После того, как она проглотила, она почувствовала, как теплый комок прошел по ее горлу в
желудок. Ее истязаемый днями желудок разогрелся, и она почувствовала себя хорошо с головы
до ног.

Вековое яйцо было слегка пружинистым и имело своеобразный аромат, придававший этой
миске с кашей очень отчетливый вкус.

Ее сопротивление еде полностью исчезло с этим отваром.

— Ее Величество ест! — Дворцовая служанка прикрыла рот от радости. Королевские повара
последние несколько дней ломали голову над тем, чтобы приготовить всевозможную еду для
королевы, но она даже не откусила ни кусочка. Никто бы не подумал, что эта простая тарелка
отвара может заставить королеву есть.

— Действительно, Королевская Мать умеет ценить еду Босса Майка! — Ванесса тоже была в
восторге. Раньше она была очень взволнована, но, к счастью, все обошлось. В противном
случае она не знала бы, как ответить своему царственному отцу.

Синдра ела ложку за ложкой, и в мгновение ока тарелка отвара со свининой и столетним
яйцом оказалась в ее желудке.



Синдра была ошеломлена, увидев пустую миску, и поняла, что, должно быть, только что съела
свою еду. Она не могла не почувствовать себя смущенной.

К счастью, в ресторане никого не было, а Майк был занят на кухне, так что он, вероятно, не
видел ее в этот момент.

— Было вкусно? — С улыбкой спросила Ванесса, помогая Синдре вытереть уголок рта
шелковым носовым платком.

— Это лучший отвар, который я пробовала, — Синдра кивнула с улыбкой.

Доев отвар, Синдра почувствовала, что к ней вернулась большая часть ее сил. Она также стала
более энергичной и больше не чувствовала себя подавленной. Чувствовалось, что есть что-то,
чего можно ожидать в жизни.

Если это восходящее солнце придало ей смелости начать все заново, то эта чашка отвара
заставила ее почувствовать красоту жизни.

Отвар согрел ее сердце, а восхитительный вкус принес ей чувство блаженства, которого она не
испытывала уже очень давно.

— Это дамплинги с супом. В меню есть простое введение в употребление. Суп внутри очень
горячий, так что будьте осторожны, — Майк принес две бамбуковые пароварки с дамплингами.
В каждой пароварке их было по три, и каждая стояла перед Синдрой и Ванессой.

— Спасибо, Босс Майк! — Ванесса моргнула, глядя на него с величайшей благодарностью.

Майк улыбнулся и вернулся на кухню.

Это он убил Джоша. Однако он не чувствовал никакой вины, так как это был поступок,
объясняющий всю прошлую ненависть, и вдобавок ко всему, он помогал людям избавиться от
зла.

Этот завтрак был с чувствами. Это была привязанность к Ванессе. Это не имело никакого
отношения к Джошу.

http://tl.rulate.ru/book/15113/2353080


